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1) POPIS (viz. obr. 1)

SANICUBIC® je picéerpévaci stanice odpadni vody(véetné fekalif) v rozsahu pouZiti
odpovidajici rodinnému domu, ve kterém Zije 5 aZ 6 osob.

SANICUBIC® je vyroben z materiald, které jsou odolné vici viem druhiim odpadnich vod,
které produkuji béZné zarizovaci predméty rodinného domu.

- Zatizeni se vyznauje vysokou trovni vykonu, bezpeénosti a spolehlivosti, pokud budou
presné dodrZeny veskeré instrukce uvedené v tomto navodu pro instalaci a pouZivéni.
Zvl1asté dalezité jsou instrukce, které jsou oznageny nasledujicimi symboly:

AT - instrukce, jejiZz nedodrZeni muiZe zpusobit nebezpeli pro osoby

"A" - instrukce, kterd varuje pfed nebezpe&im spojenym s el. proudem

"@®" - instrukce uréené pro kvalifikované odborniky

»POZOR* - instrukce, jejiZ nedodrZzeni miZe zplsobit nebezpedi pro funkci zafizeni

FUNKCE

SANICUBIC® je vybaven dvéma nezdvislymi Eerpadly, které funguji po sob&. Obé &erpadla
jsou vybavena extrémné vykonnym fezacim ustrojim, coZ minimalizuje nebezpedi ucpani
Cerpadla. SANICUBIC® je vybaven dvéma tlakovymi sondami (trublékamx) které aktivuji
¢innost motord, nebo alarmu.

Norma4lni funkce (dlouh4 sonda) - kdyZ do nidrZe natee odpadni voda, je aktivovano prvni
Cerpadlo. Pak je aktivovano druhé &erpadlo, které zvysi celkovy vykon stanice.

Abnormilni funkce (kritks sonda) - kdyZ odpadni voda v nidrZi pfeséhne maximalni
uroveii, tato sonda aktivuje kontakt alarmu(své&telného &i zvukového, nebo obou). Typ
alarmu z4visi na vybéru klienta, jelikoZ neni soudasti dodavky.

2) DODAVANE SOUCASTI (viz. obr. 2)

3) ROZMERY (viz. obr. 3)

4) POUZITI A TECHNICKE UDAJE

Pouziti: pro vedkeré odpadni vody rodmného domu z WC (i vice neZ jedno), sprchy, vany,
bidetu, umyvadla, my¢&ky nadobi, pralky, diezu



Typ AL02-R90
Max. &erpaci vyska 10m
Max. &crpaci vzdalenost 100 m
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Max. ptikon 3000 W
Max. proud I3A

El trida [

EL kryti IP44

Max. teplota vody pro pouziti 90°C
Priim&md teplota vody pro optimalni funkci 35°C
Cista hmotnost(véE. pfisluSenstvi) 25,5 kg
»POZOR* — zafizeni smi byt pouZito vyhradné pro zafizovaci predméty popsané v tomto

navodu

5) UCEL POUZITI/ROZSAH POUZITI

* K od&erpani odpadnich vod v rozsahu rodinného domu &i bytové Jednotky (kumulované
mnoZstvi Eerpané odpadni vody nesmi presihnout 80% mnoZstvi uvedeného v diagramu
vykonu — obr.6).

6) DIAGRAM VYKONU (viz. obr. 6)

7) DIAGRAM POMERU CERPACI VYSKA/CERPACI VZDALENOST (viz. obr.7)

8) INSTALACE

8a) Nutné pozadavky

1 - ,POZOR“ - prostor pro instalaci SANICUBIC® mus{ byt dostate&n& veliky (alespoii
- 60 cm kolem stanice) z diivodu dobrého ptistupu ke stanici. Prostor
musi byt dobre osvétlen, odvétrin a zabezpe&en proti zaplaveni a mrazu.

2- na pfivodni i odpadni potrubi musi byt instalovny uzaviratelné ventily (nejsou soud4sti
doddvky) (napf. typ DYKA BVD 15)

3 - ochrana proti zp¢tnému vzduti: odpadni potrubi musi byt vedeno tak, aby byla zaji§téna
ochrana proti zp&tnému vzduti odpadni vody (viz. p¥iklad v obr. 8f)

4 - SANICUBIC® musi byt ptipevnén k podlaze, aby se pfedeslo posunuti & otodeni zatizeni
(viz.obr. 8g) :

8b) Provedeni odpadniho potrubi (viz. obr. 8b.8f)

Pripojeni odpadniho tlakového potrubi DN 50:

1) OdSroubujte dva Srouby krytu stanice a kryt sejméte

2) Povolte spony a sejméte gumovy oblouk .

3) Zkontrolujte polohu zpétnych klapek. Jejich pant musi byt u vn&jsi strany. V piipadé
nutnosti oto€te zp&tnou klapku do spravné polohy. (viz.obr.15a 5)

»POZOR" - dbejte, aby pant klapky spravn& zapadl do vyfezu téla zp&tného ventilu




4) Osad’te gumovy oblouk zp&t a ditkladng utdhnéte jeho spony.
5) Do otvoru v gumovém vystupnim oblouku zasuiite trubku DN 50 a zajistéte sponou C
- »POZOR* - trubku zasuiite tak, aby ncbranila volnému prichodu &crpané vody
6) Pomoci oblouku smé&rujte potrubi mezi motory (viz. obr.8b3)
7) Pomoci oblouku pak smérujte potrubi doleva &i doprava ve spriavné vysce (viz. obr. 8b4)
8) Pomoci vyfezu v krytu zkontrolujte vySku potrubi a pokud je spravna pokradujte
pomoci oblouku smérovaného vzhiru v instalaci odpadniho potrubi

Odpadni tlakové potrubi:

Pro zhotoveni odpadniho tlakového potrubi pouZijte potrubi DN 50 mm (PVC,

ABS, m&d'...) s tim, Ze zvoleny materidl musi spliiovat nasledujici pozadavky:

- na materidl je vydéno platné ,,ProhlaSeni o shod&“ s ur&enim pro odvod odpadnich vod

- materidl je pevny (nesmi dochazet k priihyblim)

- materidl zachovéva stejny vnitini pramér v celé délce odpadniho tlakového
potrubi (nejsou povoleny ani nerovnosti ve spojich jednotlivych &isti potrubi
zpusobené svafovanim &i jinym zptisobem spojovani)

- materidl je uvnitf hladkosténny

- materidl umoZiiuje fesit ohyby potrubi oblouky, nikoli koleny 90° (moZné je
oblouk vytvorit segmentové s vyuZitim kolen 45°)

- umoZiiuje osazeni uzaviratelného ventilu, jehoZ vnitfni primér pti otevieni je stejny jako
vnitfni primér pouZitého potrubi

»POZOR"- je nutno posoudit vlastnosti konkrétniho materidlu udévané jeho
vyrobcem ve vztahu ke konkrétni instalaci (napt. teplota splaski &i
potiebna vySka erpdni — t&snost spojl)

Pii provadéni instalace dodrite pomér &erpaci vysky a &erpaci vzdélenosti z diagramu 7 a pro
horizontalni ¢4st potrubi zachovejte spad alespoii 1% smérem k hlavni kanalizaci.

écrpéni do vy§ky nebo do vySky a vzdilenosti:

Potiebujete-li odpadni vody dopravit do vy3ky a soudasn& do dalky, musite nejprve ptekonat
prevySeni a nasledn& vzdélenost. Svislé potrubi musite vést co nejbliZe u Eerpadla kolmo
vzhiiry, bez hybt, do potfebné vysky. Po dosaZeni potfebné vysky (nutnost zajist&ni
ochrany proti zpétnému vzduti odpadnich vod) prejdéte pomoci dvou oblouki 90° na
horizontdlni ¢4st potrubi (viz.obr.8f). Déle ved'te potrubi s alespoti 1% spadem smé&rem

k hlavn{ kanalizaci. V nejvy3$im bod& odpadni instalace osad'te privzdusfiovaci hlavici proti
podtlaku(viz.obr.8f). Po dosaZeni maximaln{ &erpaci vzdalenosti ve vztahu k vyice &erpani
(viz. obr.7) musi déle odpadni potrubi spliiovat poiadavky kladené na normalni gravitaéni
kanalizaci.

Pokud je na horizontlnim potrubi nutno provést vice ohybi, zvyste jeho spad.

»POZOR" - veSkeré ohyby na odpadnim potrubi od &erpadla aZ po dosaZeni limitnich
hodnot &erpéni (v piipadg, Ze jich v konkrétni instalaci neni dosaZeno, aZ
po zausténi do stdvajici kanalizace) musi byt feSeny oblouky, v 24dném
pfipad¢ koleny 90°.



»POZOR* - na odpadni tlakové potrubi ze SANICOM® musi byt osazen uzaviratelny
ventil (napt. DYKA BVD 15) pro pripad demontaZe pristroje. Doporudujeme
Jeho umisténi co nejbliZe pristroji.

»POZOR® - vnitini primér otevieného ventilu na odpadnim tlakovém potrubi musi byt
stejny jako vnitini pramér pouzitého potrubi (v celé instalaci nesmi dojit k

zmenseni vnitiniho priméru).

Ob¢ ¢erpadla jsou vybavena zpétnym ventilem, tudiZ neni nutné instalovat Zidnou zp&tnou
klapku do odpadni instalace.

8¢) Pripojeni pfivodniho potrubi DN 40 / DN 50 (viz. obr. 8¢)

I- odriznéte pilkou vitko 50 mm vstupu, pedlivé fez o&istéte. Nasad'te $irsi konec
pripojovaci manZety D a zjistéte sponou G

2 - propojeni stanice se zafizovacim ptedmétem lze realizovat potrubim DN 40 mm nebo
DN 50 mm. Pro potrubi DN 50 mm je nutné ustfihnout tizky konec ptipojovaci manZety D

3 — zasuiite potrubi do manZety D a zajistéte ho sponou G (DN 50) nebo E (DN 40)

»POZOR* - potrubi musi byt dikladn& upevnéno, aby nemohlo dojit k jeho pohybu
tlakem odpadni vody

»POZOR" - na ptivodni potrubi instalujte uzaviratelny ventil pro piipadnou nutnost
servisniho zasahu do stanice. Doporuujeme ho umistit co nejblize stanici.

8d) Pripojeni privodniho potrubi DN 100 (viz. obr.8 d)

1 - odfiznéte pilkou vitko vstupu DN 100, pe&livé fez oistéte. Nasad'te pfipojovaci
manzetu F a zajistéte ji sponou J

2 — ptivodni potrubi DN 100 mm zasuiite do pfipojovaci manZety F a zajistéte ho sponou J

»POZOR" — potrubi musi byt diikladn& upevn&no, aby nemohlo dojit k jeho pohybu
tlakem odpadni vody

»P’OZOR® - na pfivodni potrubi instalujte uzaviratelny ventil pro pfipadnou nutnost
servisniho zisahu do stanice. Doporuujeme ho umistit co nejbliZe stanici.

8e) Pripojeni odvétriavaciho potrubi (viz. obr. 8¢)

1 — stanice musi byt pomoci trubky DN 50 mm odvétrdna do externiho prostoru, s tim,
odvétrdvaci potrubi musi byt vyvedeno nad uroveri zp&tného vzduti (viz.obr.8f)

2 - 3ir3i konec pripojovaci manZety D nasad’te na vystup odvétrani a zajistéte sponou G

3 — druhy konec manZety D upravte ustfizenim na DN 50 mm , trubku DN 50 mm do ni
zasuiite a zajistéte sponou G



81) Servisni vypoustécei otvor

1 = SANICUBIC® jc vybaven zavitovym vystupem DN S0 mm ( 1 %4*), ktery se nachazi
v horni €asti boku nadrze stanice pod vystupem pro odvétrani . Doporuéujeme ucpivku
tohoto otvoru nahradit ventilem s 6/4 ziavitem DN 50 pro usnadnéni vyprazdiiovani
stanice v pripadé servisniho zasahu

2 — Pro vyprazdnéni nadrZe stanice ventilem vypustte veskerou vodu, ktera je v systému nad
urovni servisniho otvoru. Poté ventil vySroubujte a otvorem pomoci ruéni pumpy, nebo
jinéha zafizeni s trubkou, kterou zasuncte na dno nadrze, vodu z nadrze vysajte.

82) Pripevnéni stanice k podlaze (viz. obr. 8§ ¢)

] — oznacte na podlaze body pro pfipevnéni

2 — v oznacenych bodech vyvrtejte diry (310 mm) a osad’te je hmozZdinkami H
3 —nadrz fixujte vruty I do hmoZdinek H

8h) Elektrické pFipojeni

Pripojeni na clektricky rozvod smi byt provedeno az po ukonéeni
vlastni instalace pFistroje !

‘Stanice smi byt pfipojena na el. obvod odpovidajici platnym &eskym normam
a predpisim (CSN 332000-4-41 a normy souvisejici).

SANICUBIC® je uréen k pevnému pripojeni na el. rozvod-

1 - pfivod el. proudu k SANICUBIC® musi byt realizovin kvalifikovanou osobou

2 - el. pfivod musi odpovidat piivodu pro spotiebi&e t¥idy I, musi byt vybaven proudovym
chrani¢em s jmenovitym vybavovacim proudem nepfesahujicim 30 mA a jisticem 20 A.
El ptivod smi byt vyuZit pouze pro SANICUBIC® (musi byt samostatny).

3 - Do el. ptfivodu k SANICUBIC® instalujte vypina& odpovidajici platnym normam

»POZOR" - jakékoli zdsahy do elektrickych souddsti zaFizeni je opravnén provadét

pouze servisni personil (vyjimkou je

pfipojeni alarmu)

9) NORMY

SANICUBIC® odpovida norm& CSN EN 12050-1(pFeterpévaci stanice pro odpadhi vodu
s fekaliemi)



10) UVEDENI DO PROVOZU

1 —Jakmile jsou hotova veskera pripojeni potrubi a clektfiny, zkontrolujte potrubni
pripojeni s ohledem na t&snost tak, Ze postupné aktivujete jednotlivé pripojeni
pomoci prislusnych zafizovacich predméti.

PiesvédCete sc o bezvadné funkci obou &erpadel

2 -, POZOR" - nikdy nestartujte motory pomoci tlagitka na ovladacim panelu dfive,
neZ budou Eerpadla zavodnéna. BEh na sucho poSkozuje fezaci tstroji.

1) POUZITI

1 - SANICUBIC® je konstruovan pro pfe€erpani veskerych odpadnich vod v rozsahu
béZnych zafizovacich pfedmétl rodinného domu s 5 — 6 obyvateli. KaZdé jiné pouZiti
ma za nasledek neplatnost zaruky.

POZOR*- v Zadném pripadé nesmi byt do zafizeni vpravovany 2idné koncentrované
chemikalie (kyseliny, rozpoust&dla, Ziraviny, zisady, oleje, oxida&ni prosttedky,
redukeni prostiedky atd.) ani tvrdé ptedméty (kameny, kovové predméty, guma,
prezervativy, hygienické vloZky, papirové ruéniky atd.) & jiné latky, které by
mohly zpisobit ucpani &i zablokovani &erpadla

2 —,,POZOR* — pri preruseni doddvky el. proudu mu51 byt uzavieny veskeré piivody vody,
které vedou do SANICUBIC® '

12) CISTENI

Pro odstranéni cizich pfedméti z nadrze pfisturoje postupujte nasledovné:
a) uzaviete veSkeré privody vody do stanice |
b) odpojte stanici od el. proudu
c) ventilem vypust'te vodu ze stanice (viz. odst. 8f)
d) vysajte vodu z nadrZe
e) odroubujte zatku DN 100 (vlevo od ovladaciho panelu)
f) pomoci klesti €i podobného néstroje odstraiite cizi predméty

13) ALARM

@ Naisledujici informace jsou pro kvalifikovaného odbornika!

VystraZny systém (svételny, zvukovy) (neni sou&asti dodavky) pro max. hladinu v nadri
muZe byt na zaklad€ poZadavku uZivatele zapojen na fidici desku zafizeni ( kontakt 230 V)



Zapojeni alarmu (viz. obr, 13)

Na ridici desce jsou k dispozici dva konektorové kontakty 6,35, které umozZiiuji vytvorit okruh
. pro alarm. Maximalni proudové zatiZeni t&chto kontakti je 0,5 A, 230 V. Pro vytvoreni
okruhu ncjprve odpojte zafizeni od el. proudu. Sejméte velké viko, pak malé vicko. Desku
zpola vytdhnéte, aZ se objevi oba kontakty. PouzZijte kulaty kabel 2x0,75Smm2, ktery nejprve
protédhnéte prazdnou kabelovou prichodkou, pak teprve ho miiZete ptipojit na Fidici desku.

»POZOR* —alarm nefunguje pfi prerudeni doddvky el. proudu, nebo poruse el. pfivodu
Pfi opravé nebo prezku$ovani nesmi byt zapojeni obou tlakovych sond a
obou tlakovych snimaél (pro hladinu a alarm) na desce mménéno (obr.13)
K tomuto je nutno dodrZet nésledujici poradi:

I - Dlouhd sonda B, hladinovy snimaé&, &emd hadika
2 - Kratka sonda A, snima¢ alarmu, prihledna hadi¢ka

Pfi obraceném zapojeni bude alarm aktivovén pti ka2dém pouZiti.

Upozornéni: snimag alarmu je v schématu zapojeni oznaten pismenem A

14) PRVNI UROVEN SERVISNICH ZASAHU

4
»

@ - ndsledujici informace jsou uréeny kvalifikovanym odbornikim

| Zjit&ny problém  MoZn4 pFifina Nivrh Feleni

Zidny motor nestartuje  1.zafizeni neni pod proudem .  kontrola el. pripojeni

2.porucha ptivodu el.
alarm je aktivni 1.&erpadlo je ucpano pro &erpadlo, jehoZ kontrolka
2.Cerpadlo je blokovéno sviti, opakované stisknéte
nouzové tla¢itko na ovlddacim
panelu

; A - pro viechny dalsi operace odpojte stanici od el. proudu

DRUHA UROVEN SERVISNICH ZASAHU

Zji3t¢ny problém Mo?ni p¥igina Névrh Fefeni
motor nestartuje 1.trubicka hladinového 1.trubi¢ku uvolnit nebo nasadit
spinale je skiipnutd zp&t na spinac
nebo vytrZzena
2.porucha Fidici desky 2.SFA servis
motor pracuje trvale 1.trubi¢ka hladinového 1.trubiku vy¢istit
spinaCe je ucpana

2.prili§ vysoka erpaci vyska  2.zkontrolovat instalaci
3.porucha fidici desky 3.SFA servis




alarm je aktivni

1.&erpadlo ucpano
2.¢erpadlo blokovano
3.fezaci ustroji blokovano

1.,2,3,

&erpadlo, jehoZ kontrolka sviti,
uvolnéte pomoci Sroubovaku
otvorem v krytu ventilatoru
motoru, pouZijte nouzové
tlagitko(viz vyse), vyjméte
motor a erpadlo ¢&i Fezaci

' ustroji vycistéte
4.porucha vnitini elektro- 4.SFA scrvis
instalace pfistroje(motor
béZi, ale Eerpadlo neCerpa)
5.prili§ vysoky pritok vody S.kontrola pritoku vody
6.porucha fidici desky 6.SFA servis

cerpadlo pracuje
nepravidelné

1.zp&tna klapka netésni
nebo je poskozena
2.porucha desky

1.klapku vy¢istit nebo vyménit

2.SFA servis

15) DEMONTAZ

@: - nasledujici informace jsou pro kvalifikovaného odbornika
(

15a) DemontiZz motoru

1) odpojit stanici od proudu (Zluté svétlo musi zhasnout)

2) povolit Srouby krytu stanice a kryt sejmout

3) naddrZ vyprazdnit (viz. vy3e)

Pristup k Fezacim tstrojim(viz. obr. 152a velky)

6) Sest Sroubt (dil €.66) T20 vysroubovat

7) motor otoZit proti smé&ru hodinovych ru¢i¢ek (POZOR — motor miZe byt horky) a odpojit

8) od3roubovat tfi Srouby upevnéni noZe na prepaZce pro uvolnéni fezaciho Uistroji a fezaci

ustroji vyjmout

PFfétun ke zpétnvm klapkdm (viz. obr. 15a maly)

Doporuceni: pied pfistupem ke zp&tnym klapkdm nejprve &erpacim otvorem v pfepéZce,
ktery je pistupny po vyjmuti motoru, pomoci vhodného néstroje oteviete
zp&tnou klapku v gumovém oblouku, aby odpadni voda, ktera zistava v useku
mezi zp&tnymi klapkami a uzaviracim ventilem na odpadnim potrubi, vytekla
do nddrZe stanice. Toto doporuleni je dileZité s ohledem na moZné zne&ist&ni
stanice €i prostoru jejiho umisténi odpadni vodou.




Pro piistup ke zp&tnym klapkam pak postupujte nisledujicim zpisobem:
4) sejmout spony(dil €.37), sejmout gumovy oblouk (dil &.36)
5) klapky vy¢istit nebo vyménit (dil €.45,46)

15b) Zpétnd montiZz motoru

Pred vracenim motoru do nadrZe osad’te zpét fezaci ustroji (vyfez v ném osad’te na vystupek
v podloZce tak, aby souhlasily otvory pro Srouby)

Daile postupujte dle obr. 15b:
1) pfipojte Eerpadlové kolo (dil &.61) dle zna&ek na objimce motoru
2) kfizovou spojku (dil €.64) nasad’te dle zna&ky prepazky(dil ¢.47)

3) motor nasad’te do piepazky, pevné pritlatte a ve smé&ru hodinovych ruéi¢ek otoCte tak,
aZ znalky na prepiZce a motoru jsou ve spravné pozici

4) 3est Sroubl motoru pevné utahnéte

-5) pomoci Sroubovéku otvorem v krytu ventilétoru motoru zkontrolu_;te Ze se motor volné
otaci -

16) ZARUKA

Zaruka ¢ini 2 roky na soudasti a funkci za piedpokladu, e instalace a pouim je v souladu
s poZadavky uvedenymi v tomto ndvodu
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